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AL-QUR’ÂN THE ULTIMATE SOURCE OF GUIDANCE FOR HUMANITY FROM
THE CREATOR OF THE SAMÂWÂT AND WAL ARDH!

The purpose of this document is to specially bring to the notice of Muslims in general the

importance of the Divine message of Al-Qur’ân. To place any book on par with the Qur’ân is to

commit a grave sin as the scores of ayat below warns. To begin:

                     
         

Surah 5 Verse 67: “O Messenger (Muhammad). PROCLAIM the (message of Al-Qur’ân)

which hath been sent to thee (Muhammad) from thy Rabb. If thou (Muhammad) did not

(do so), thou (Muhammad) wouldst not have fulfilled and proclaimed His mission. […]

This is the response of Muhammad (as) on the Day of Judgment to the question posed to him by

Allâh as stated in 4-41 and 16-89: (refer to Al-Qur’ân, not quoted)

وَقَالَ الرَّسُولُ یَا رَبِّ إِنَّ قَوْمِي اتَّخَذُوا ھَٰذَا الْقُرْآنَ مَھْجُورًا
“Then the Messenger (Muhammad) will say: "O my Rabb! Truly my people took this
Qur'an for just foolish nonsense.”
Muhammad (as) as well as all the Messengers that were sent to mankind had one

DUTY ONLY and that was to deliver the message of Allâh as a WARNER and a bringer of

glad tidings:

Surah An-Nisa, 4 Verse 64:

فَرُوا اللَّھَ وَاسْتَغْفَرَ لَھُمُ الرَّسُولُ لَوَجَدُوا اللَّھَ وَمَا أَرْسَلْنَا مِن رَّسُولٍ إِلَّا لِیُطَاعَ بِإِذْنِ اللَّھِ وَلَوْ أَنَّھُمْ إِذ ظَّلَمُوا أَنفُسَھُمْ جَاءُوكَ فَاسْتَغْ
تَوَّابًا رَّحِیمًا
“WE SENT NOT A MESSENGER, BUT TO BE OBEYED, IN ACCORDANCE WITH

THE WILL OF ALLÂH (i.e.-Revelation). […].” (cf: not quoted: 3-109; 42-10; 16-64; 6-149)

Surah Al-Baqara, 2 Verse 119:

إِنَّا أَرْسَلْنَاكَ بِالْحَقِّ بَشِیرًا وَنَذِیرًا وَلَا تُسْأَلُ عَنْ أَصْحَابِ الْجَحِیمِ
“Verily We (i.e. Allâh) have sent thee (i.e. Muhammad) in truth as a bearer of glad tidings

and a WARNER: But of thee (Muhammad) no question shall be asked of the Companions of

the Blazing Fire.”
Surah Al-Maeda, 5 Verse 19:

یرٌ وَاللَّھُ نُ لَكُمْ عَلَىٰ فَتْرَةٍ مِّنَ الرُّسُلِ أَن تَقُولُوا مَا جَاءَنَا مِن بَشِیرٍ وَلَا نَذِیرٍ فَقَدْ جَاءَكُم بَشِیرٌ وَنَذِیَا أَھْلَ الْكِتَابِ قَدْ جَاءَكُمْ رَسُولُنَا یُبَیِّ
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عَلَىٰ كُلِّ شَيْءٍ قَدِیرٌ
“O People of the Book! Now hath come unto you, making (things) clear unto you, Our

Messenger (Muhammad), after the break in (the series of) our messengers, lest ye should say:

"There came unto us no bringer of glad tidings and no WARNER (from evil)": but now hath

come unto you a bringer of glad tidings and a WARNER. And Allâh hath power over all

things.”
Surah Al-Araf, 7 Verse 184:

أَوَلَمْ یَتَفَكَّرُوا مَا بِصَاحِبِھِم مِّن جِنَّةٍ إِنْ ھُوَ إِلَّا نَذِیرٌ مُّبِینٌ
“Do they not reflect? Their companion (Muhammad) is not seized with madness: he

(Muhammad) is but a perspicuous WARNER.”
Surah Al-Araf, 7 Verse 188:

قُل لَّا رِ وَمَا مَسَّنِيَ السُّوءُ إِنْ أَنَا إِلَّا نَذِیرٌ وَبَشِیرٌ أَمْلِكُ لِنَفْسِي نَفْعًا وَلَا ضَرا إِلَّا مَا شَاءَ اللَّھُ وَلَوْ كُنتُ أَعْلَمُ الْغَیْبَ لَاسْتَكْثَرْتُ مِنَ الْخَیْ
لِّقَوْمٍ یُؤْمِنُونَ
Say: "I (Muhammad) have no power over any good or harm to myself (Muhammad) except

as Allâh willeth. If I (Muhammad) had knowledge of the unseen, I (Muhammad) should have

multiplied all good, and no evil should have touched me: I (Muhammad) am but a WARNER,

and a bringer of glad tidings to those who have faith1."

Surah Ar-Rad, 13 Verse 7:

وَیَقُولُ الَّذِینَ كَفَرُوا لَوْلَا أُنزِلَ عَلَیْھِ آیَةٌ مِّن رَّبِّھِ إِنَّمَا أَنتَ مُنذِرٌ وَلِكُلِّ قَوْمٍ ھَادٍ
“And the unbelievers say: "Why is not a sign sent down to him from his Rabb?" But thou

(Muhammad) art truly a WARNER, and to every people a guide.”
Surah Ar-Rad, 13 Verse 40: [Allâh commands] “…..thy (i.e. Muhammad’s) DUTY is to make

the message (of the Qur’ân) reach them: it is Our (Allâh’s) part to call them to account.”

Surah HUD 11 Verse 12: [Allâh declares] “…..But thou (i.e. Muhammad) art there only to

WARN! It is Allâh that arranges all affairs!”

Surah HUD 11 Verse 2: “…..Say- [Allâh commands the Rasûl to say the following words so they

become the Rasûl’s hadîth] “…..Verily I (i.e. Muhammad) am (sent) unto you from Him [i.e.

Allâh] to WARN and to bring glad tidings:”

1 2-121: “Those to whom We have sent the Book STUDY IT AS IT SHOULD BE STUDIED: THEY ARE
THE ONES THAT BELIEVE THEREIN: those who reject Faith (Al-Qur’an –refer to 42-52 where Qur’an is
mentioned as Iman -faith) therein, - the loss is their own.” (If one has not studied and understood the Qur’ân
then ALLÂH says one has no Iman!)
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Surah Al-Imraan 3 Verse 20: [Allâh declares] “…..but if they turn back, thy (i.e. Muhammad’s)
DUTY is to convey the Message [Al-Qur’ân]; and in Allâh’s sight are (all) His servants.”

Surah An-Naml, 27 Verse 92:

تْلُوَ الْقُرْآنَ فَمَنِ اھْتَدَىٰ فَإِنَّمَا یَھْتَدِي لِنَفْسِھِ وَمَن ضَلَّ فَقُلْ إِنَّمَا أَنَا مِنَ الْمُنذِرِینَوَأَنْ أَ
“And to rehearse the Qur’ân: and if any accept guidance, they do it for the good of their own

souls, and if any stray, say: "I am only a WARNER".”
Surah Al-Qasas, 28 Verse 46:

وَمَا كُنتَ بِجَانِبِ الطُّورِ إِذْ نَادَیْنَا وَلَكِٰن رَّحْمَةً مِّن رَّبِّكَ لِتُنذِرَ قَوْمًا مَّا أَتَاھُم مِّن نَّذِیرٍ مِّن قَبْلِكَ لَعَلَّھُمْ یَتَذَكَّرُونَ
“[…] to give warning to a people to whom no WARNER had come before thee (Muhammad): in

order that they may receive admonition.”
Surah Al-Ankaboot, 29 Verse 50:

نٌوَقَالُوا لَوْلَا أُنزِلَ عَلَیْھِ آیَاتٌ مِّن رَّبِّھِ قُلْ إِنَّمَا الْآیَاتُ عِندَ اللَّھِ وَإِنَّمَا أَنَا نَذِیرٌ مُّبِی
“Ye they say: "Why are not Signs sent down to him (Muhammad) from his Rabb?" Say: "The

signs are indeed with Allâh: and I (Muhammad) am indeed a clear WARNER."

Surah As-Sajda, 32 Verse 3:

أَمْ یَقُولُونَ افْتَرَاهُ بَلْ ھُوَ الْحَقُّ مِن رَّبِّكَ لِتُنذِرَ قَوْمًا مَّا تَاھُمأَ مِّن نَّذِیرٍ مِّن قَبْلِكَ لَعَلَّھُمْ یَھْتَدُونَ
“Or do they say, "He (Muhammad) has forged it"? Nay, it is the Truth from thy Rabb that thou

(Muhammad) may ADMONISH a people to whom no WARNER has come before thee: in

order that they may receive guidance.”
Surah Al-Ahzab, 33 Verse 45:

یَا أَیُّھَا النَّبِيُّ إِنَّا أَرْسَلْنَاكَ شَاھِدًا وَمُبَشِّرًا وَنَذِیرًا
“O Prophet! Truly We (i.e. Allâh) have sent thee (Muhammad) as a Witness, a Bearer of Glad

Tidings, and WARNER,”-

Surah Saba, 34 Verse 34:

وَمَا سَلْنَاأَرْ فِي قَرْیَةٍ مِّن نَّذِیرٍ إِلَّا قَالَ مُتْرَفُوھَا إِنَّا بِمَا أُرْسِلْتُم بِھِ كَافِرُونَ
“Never did We (i.e. Allâh) send a WARNER to a population, but the wealthy ones among them

said: we believe not in the (Message) with which ye have been sent.”
Surah Saba, 34 Verse 46:

قُلْ إِنَّمَا أَعِظُكُم بِوَاحِدَةٍ أَن تَقُومُوا لِلَّھِ مَثْنَىٰ وَفُرَادَىٰ ثُمَّ تَتَفَكَّرُوا مَا بِصَاحِبِكُم مِّن جِنَّةٍ إِنْ ھُوَ إِلَّا نَذِیرٌ لَّكُم بَیْنَ یَدَيْ عَذَابٍ شَدِیدٍ
“[…] he (Muhammad) is no less than a WARNER to you, in face of a terrible Penalty."

Surah Fatir, 35 Verse 23:

إِنْ أَنتَ إِلَّا نَذِیرٌ
“Thou (Muhammad) art no other than a WARNER.”
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Surah Fatir, 35 Verse 24:

إِنَّا أَرْسَلْنَاكَ بِالْحَقِّ بَشِیرًا وَنَذِیرًا وَإِن مِّنْ أُمَّةٍ إِلَّا خَلَا فِیھَا نَذِیرٌ
“Verily We (Allâh) have sent thee (Muhammad) in truth, as a bearer of glad tidings, and as a

WARNER: and there never was a people, without a WARNER having lived among them (in the

past).”
Surah Fatir, 35 Verse 37:

وَھُمْ یَصْطَرِخُونَ فِیھَا رَبَّنَا أَخْرِجْنَا نَعْمَلْ صَالِحًا غَیْرَ الَّذِي كُنَّا نَعْمَلُ أَوَلَمْ نُعَمِّرْكُم مَّا یَتَذَكَّرُ فِیھِ مَن تَذَكَّرَ وَجَاءَكُمُ النَّذِیرُ فَذُوقُوا
فَمَا لِلظَّالِمِینَ مِن نَّصِیرٍ
“Therein will they cry aloud (for assistance): "Our Rabb! Bring us out: we shall work

righteousness, not the (deeds) we used to do!" - "Did We (Allâh) not give you long enough life

so that he that would should receive admonition? And (moreover) the WARNER came to you.

So taste you (the fruits of your deeds): for the wrong-doers there is no helper."

Surah Fatir, 35 Verse 42:

وَأَقْسَمُوا بِاللَّھِ جَھْدَ أَیْمَانِھِمْ لَئِن جَاءَھُمْ نَذِیرٌ لَّیَكُونُنَّ أَھْدَىٰ مِنْ إِحْدَى الْأُمَمِ فَلَمَّا جَاءَھُمْ نَذِیرٌ مَّا زَادَھُمْ إِلَّا نُفُورًا
“They swore their strongest oaths by Allâh that if a WARNER came to them, they would follow

his guidance better than any (other) of the Peoples: But when a WARNER came to them, it has

only increased their flight (from righteousness),”-

Surah Sad, 38 Verse 4:

وَعَجِبُوا أَن جَاءَھُم مُّنذِرٌ مِّنْھُمْ وَقَالَ الْكَافِرُونَ ھَذَٰا سَاحِرٌ كَذَّابٌ
“So they wonder that a WARNER has come to them from among themselves!- and the

unbelievers say, "This is a sorcerer telling lies!”
Surah Sad, 38 Verse 65:

قُلْ إِنَّمَا أَنَا مُنذِرٌ وَمَا مِنْ إِلَٰھٍ إِلَّا اللَّھُ الْوَاحِدُ الْقَھَّارُ
Say: "Truly am I (Muhammad) a WARNER: no god is there but the one Allâh, Supreme and

Irresistible,”-

Surah Sad, 38 Verse 70:

نَّمَا أَنَا نَذِیرٌ مُّبِینٌإِن یُوحَىٰ إِلَيَّ إِلَّا أَ
“ONLY THIS (AL-QUR’ÂN) HAS BEEN REVEALED TO ME (MUHAMMAD): THAT I

(MUHAMMAD) AM TO GIVE WARNING PLAINLY AND PUBLICLY."

Surah Az-Zukhruf, 43 Verse 23:

ىٰ أُمَّةٍ وَإِنَّا عَلَىٰ آثَارِھِم مُّقْتَدُونَوَكَذَٰلِكَ مَا أَرْسَلْنَا مِن قَبْلِكَ فِي قَرْیَةٍ مِّن نَّذِیرٍ إِلَّا قَالَ مُتْرَفُوھَا إِنَّا وَجَدْنَا آبَاءَنَا عَلَ
“Just in the same way, whenever We (i.e. Allâh) sent a WARNER before thee (Muhammad) to
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any people, the wealthy ones among them said: "We found our fathers following a certain

religion, and we will certainly follow in their footsteps." (cf: 2-170, not quoted)

Surah Al-Ahqaf, 46 Verse 9:

ا أَدْرِي مَا یُفْعَلُ بِي وَلَا بِكُمْ إِنْ أَتَّبِعُ إِلَّا مَا یُوحَىٰ إِلَيَّ وَمَا أَنَا إِلَّا نَذِیرٌ مُّبِینٌقُلْ مَا كُنتُ بِدْعًا مِّنَ الرُّسُلِ وَمَ
Say: "I (Muhammad) am no bringer of new-fangled doctrine among the messengers, nor do I

(Muhammad) know what will be done with me (Muhammad) or with you. I (Muhammad)

follow but that which is revealed to me (Muhammad) by inspiration; I am but a WARNER

open and clear."

Surah Al-Fath, 48 Verse 8:

إِنَّا أَرْسَلْنَاكَ شَاھِدًا وَمُبَشِّرًا وَنَذِیرًا
“We (Allâh) have truly sent thee (Muhammad) as a witness, as a bringer of Glad Tidings, and

as a WARNER:”
Surah Qaf, Verse 2:

بَلْ عَجِبُوا أَن جَاءَھُم مُّنذِرٌ مِّنْھُمْ فَقَالَ الْكَافِرُونَ ھَٰذَا شَيْءٌ عَجِیبٌ
“But they wonder that there has come to them a WARNER from among themselves. So the

unbelievers say: "This is a wonderful thing!”
Surah Adh-Dhariyat, 51 Verse 50:

فَفِرُّوا إِلَى اللَّھِ إِنِّي لَكُم مِّنْھُ نَذِیرٌ مُّبِینٌ
“Hasten ye then (at once) to Allâh: I (Muhammad) am from Him (Allâh) a WARNER to you,

clear and open!”
Surah Adh-Dhariyat, 51 Verse 51:

وَلَا تَجْعَلُوا مَعَ اللَّھِ إِلَھًٰا آخَرَ إِنِّي لَكُم مِّنْھُ نَذِیرٌ مُّبِینٌ
“And make not another an object of worship with Allâh: I (Muhammad) am from Him (Allâh)

a WARNER to you, clear and open!”
Surah An-Najm, 53 Verse 56:

ذَا نَذِیرٌ مِّنَ النُّذُرِ الْأُولَىٰھَٰ
“This (messenger, Muhammad) is a WARNER of the (series of) WARNERS of old!”
Surah Al-Mulk, 67 Verse 8:

تَكَادُ تَمَیَّزُ مِنَ الْغَیْظِ كُلَّمَا أُلْقِيَ فِیھَا فَوْجٌ سَأَلَھُمْ خَزَنَتُھَا أَلَمْ یَأْتِكُمْ نَذِیرٌ
“Almost bursting with fury: Every time a Group is cast therein, its Keepers will ask, "Did no

WARNER come to you?"

Surah Al-Mulk, 67 Verse 9:

بِیرٍقَالُوا بَلَىٰ قَدْ جَاءَنَا نَذِیرٌ فَكَذَّبْنَا وَقُلْنَا مَا نَزَّلَ اللَّھُ مِن شَيْءٍ إِنْ أَنتُمْ إِلَّا فِي ضَلَالٍ كَ
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“They will say: "Yes indeed; a WARNER did come to us, but we rejected him and said, ‘Allâh
never sent down any (Message): ye are nothing but an egregious delusion!'"

Surah Nooh, 71 Verse 2:

قَالَ یَا قَوْمِ إِنِّي لَكُمْ نَذِیرٌ مُّبِینٌ
“He (Nooh) said: "O my People! I am to you a WARNER, clear and open:

Surah An-Naziat, 79 Verse 45:

إِنَّمَا أَنتَ مُنذِرُ مَن یَخْشَاھَا
“Thou (Muhammad) art but a WARNER for such as fear it.”
Surah Al-Maeda, 5 Verse 92:

وَأَطِیعُوا اللَّھَ وَأَطِیعُوا سُولَالرَّ وَاحْذَرُوا فَإِن تَوَلَّیْتُمْ فَاعْلَمُوا أَنَّمَا عَلَىٰ رَسُولِنَا الْبَلَاغُ الْمُبِینُ
“Obey Allâh, and obey the Messenger, and beware (of evil): if ye do turn back, know ye that it is

Our Messenger's DUTY to proclaim (the message) in the clearest manner.” (cf: 4-64; 42-102)

Surah Al-Maeda, 5 Verse 99:

مَّا عَلَى الرَّسُولِ إِلَّا الْبَلَاغُ وَاللَّھُ یَعْلَمُ مَا تُبْدُونَ وَمَا تَكْتُمُونَ
“The Messenger's DUTY is but to proclaim (the message). But Allâh knoweth all that ye reveal

and ye conceal.”
Surah An-Nahl, 16 Verse 82:

فَإِن تَوَلَّوْا فَإِنَّمَا عَلَیْكَ الْبَلَاغُ الْمُبِینُ
“But if they turn away, thy (Muhammad’s) DUTY is only to preach the clear Message.”
Surah An-Noor, 24 Verse 54:

قُلْ أَطِیعُوا اللَّھَ وَأَطِیعُوا الرَّسُولَ فَإِن وَلَّوْاتَ فَإِنَّمَا عَلَیْھِ مَا حُمِّلَ وَعَلَیْكُم مَّا حُمِّلْتُمْ وَإِن تُطِیعُوهُ تَھْتَدُوا وَمَا عَلَى الرَّسُولِ إِلَّا الْبَلَاغُ
الْمُبِینُ
“Say: "Obey Allâh, and obey the Messenger: but if ye turn away, he (Muhammad) is only

responsible for the DUTY placed on him and ye for that placed on you. If ye obey him, ye shall

be on right guidance. The Messenger's DUTY is only to preach the clear (Message).” (cf: 42-10;

4-64- see footnote 2)

2 4-64: “We (Allâh) sent not an apostle, but to be obeyed, in accordance with the will of Allâh’s (Revelation). If they
had only, when they were unjust to themselves, come unto thee (Muhammad) and asked Allâh’s forgiveness, and the
Messenger had asked forgiveness for them, they would have found Allâh indeed Oft-Returning, Most Merciful.”
42-10: “Whatever it be wherein ye differ, the decision thereof is with Allâh. Such is Allâh my Rabb: in Him I trust,
and to Him I turn.”
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Surah Al-Ankaboot, 29 Verse 18:

وَإِن تُكَذِّبُوا فَقَدْ كَذَّبَ أُمَمٌ مِّن بْلِكُمْقَ وَمَا عَلَى الرَّسُولِ إِلَّا الْبَلَاغُ الْمُبِینُ
"And if ye reject (the Divine Message), so did generations before you: and the DUTY of the

messenger is only to preach publicly (and clearly)."

Surah Ya Seen, 36 Verse 17:

وَمَا عَلَیْنَا إِلَّا الْبَلَاغُ الْمُبِینُ
"And our (messengers) DUTY is only to proclaim the clear Message."

Surah Ash-Shura, 42 Verse 48:

فَإِنْ أَعْرَضُوا فَمَا أَرْسَلْنَاكَ عَلَیْھِمْ حَفِیظًا إِنْ عَلَیْكَ إِلَّا الْبَلَاغُ وَإِنَّا إِذَا أَذَقْنَا الْإِنسَانَ مِنَّا مَةًرَحْ فَرِحَ بِھَا وَإِن تُصِبْھُمْ سَیِّئَةٌ بِمَا قَدَّمَتْ
أَیْدِیھِمْ فَإِنَّ الْإِنسَانَ كَفُورٌ
“If then they run away, We (Allâh) have not sent thee (Muhammad) as a guard over them.

Thy (Muhammad’s) DUTY is but to convey (the Message). […]”
Surah At-Taghabun, 64 Verse 12:

وَأَطِیعُوا اللَّھَ وَأَطِیعُوا الرَّسُولَ فَإِن تَوَلَّیْتُمْ فَإِنَّمَا عَلَىٰ رَسُولِنَا الْبَلَاغُ الْمُبِینُ
“So obey Allâh, and obey His Messenger: but if ye turn back, the DUTY of Our Messenger

(Muhammad) is but to PROCLAIM (the Message) clearly and openly.”
Surah Al-Ahzab, 33 Verse 1:

یَا أَیُّھَا النَّبِيُّ اتَّقِ اللَّھَ وَلَا تُطِعِ الْكَافِرِینَ وَالْمُنَافِقِینَ إِنَّ اللَّھَ كَانَ عَلِیمًا حَكِیمًا
“O Prophet! Keep thy DUTY to Allâh and obey not the disbelievers and the hypocrites. Lo! Allâh

is Knower, Wise.”
Surah Al-Ahzab, 33 Verse 2:

وَاتَّبِعْ مَا یُوحَىٰ إِلَیْكَ مِن رَّبِّكَ إِنَّ اللَّھَ كَانَ بِمَا تَعْمَلُونَ خَبِیرًا
“And FOLLOW that which is inspired (Al-Qur’ân) in thee (Muhammad) from thy Rabb.

Lo! Allâh is Aware of what ye do.

Surah An-Nahl, 16 Verse 35:

وَقَالَ الَّذِینَ أَشْرَكُوا لَوْ شَاءَ اللَّھُ مَا عَبَدْنَا مِن دُونِھِ مِن شَيْءٍ نَّحْنُ وَلَا آبَاؤُنَا وَلَا حَرَّمْنَا مِن دُونِھِ مِن شَيْءٍ كَذَٰلِكَ فَعَلَ الَّذِینَ مِن قَبْلِھِمْ
فَھَلْ عَلَى سُلِالرُّ إِلَّا الْبَلَاغُ الْمُبِینُ
“[…] But what is the MISSION of messengers but TO PREACH THE CLEAR MESSAGE?

Surah Al-Anaam, Verse 48:

وَمَا نُرْسِلُ الْمُرْسَلِینَ إِلَّا مُبَشِّرِینَ وَمُنذِرِینَ فَمَنْ آمَنَ وَأَصْلَحَ فَلَا خَوْفٌ عَلَیْھِمْ وَلَا مْھُ یَحْزَنُونَ
“We (Allâh) send the messengers only to give good news and to WARN: so those who believe

and mend (their lives),- upon them shall be no fear, nor shall they grieve.”
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Surah Al-Anaam, 6 Verse 19:

قُلْ أَيُّ شَيْءٍ أَكْبَرُ شَھَادَةً قُلِ ھُاللَّ شَھِیدٌ بَیْنِي وَبَیْنَكُمْ وَأُوحِيَ إِلَيَّ ھَٰذَا الْقُرْآنُ لِأُنذِرَكُم بِھِ وَمَن بَلَغَ أَئِنَّكُمْ لَتَشْھَدُونَ أَنَّ مَعَ اللَّھِ آلِھَةً
أُخْرَىٰ قُل لَّا أَشْھَدُ قُلْ إِنَّمَا ھُوَ إِلَھٌٰ وَاحِدٌ وَإِنَّنِي بَرِيءٌ مِّمَّا تُشْرِكُونَ
“Say: "What thing is most weighty in evidence?" Say: "Allâh is witness between me

(Muhammad) and you; this Qur'an hath been revealed to me (Muhammad) by inspiration, that I

(Muhammad) may WARN you and all whom IT (Al-Qur’ân) reaches. Can ye possibly bear

witness that besides Allâh there is another Allâh?" Say: "Nay! I cannot bear witness!" Say: "But

in truth He is the one Allâh, and I (Muhammad) truly am innocent of (your blasphemy of)

joining others with Him (Allâh)."

Surah Al-Kahf, 18 Verse 56:

وَمَا نُرْسِلُ الْمُرْسَلِینَ إِلَّا مُبَشِّرِینَ وَمُنذِرِینَ وَیُجَادِلُ الَّذِینَ كَفَرُوا بِالْبَاطِلِ لِیُدْحِضُوا بِھِ الْحَقَّ وَاتَّخَذُوا آیَاتِي وَمَا أُنذِرُوا ھُزُوًا
“We (Allâh) only send the messengers to give Glad Tidings and to give WARNINGS: But the

unbelievers dispute with vain argument, in order therewith to weaken the truth, and they treat

My Ayât (messages) as a jest, as also the fact that they are warned!”

Surah Al-Isra, 17 Verse 41:

رُوا وَمَا یَزِیدُھُمْ إِلَّا نُفُورًاوَلَقَدْ صَرَّفْنَا فِي ھَٰذَا الْقُرْآنِ لِیَذَّكَّ
“We (Allâh) have explained (things) in various (ways) in this Qur'ân, in order that they may

receive admonition, but it only increases their flight (from the Truth)!”
Surah Az-Zumar, 39 Verse 23:

دُھُمْ وَقُلُوبُھُمْ إِلَىٰ ذِكْرِ اللَّھِ ذَٰلِكَ ھُدَى نَ الْحَدِیثِ كِتَابًا مُّتَشَابِھًا مَّثَانِيَ تَقْشَعِرُّ مِنْھُ جُلُودُ الَّذِینَ یَخْشَوْنَ رَبَّھُمْ ثُمَّ تَلِینُ جُلُواللَّھُ نَزَّلَ أَحْسَ
ادٍاللَّھِ یَھْدِي بِھِ مَن یَشَاءُ وَمَن یُضْلِلِ اللَّھُ فَمَا لَھُ مِنْ ھَ
“Allâh has revealed (from time to time) the MOST BEAUTIFUL MESSAGE – AH’SANAL
HADÎTH- in the form of a Book, consistent with itself, (yet) REPEATING (its teaching in

various aspects): the skins of those who fear their Rabb tremble thereat; then their skins and

their hearts do soften to the celebration of Allâh's praises. Such is the guidance of Allâh: He

guides therewith whom He pleases, but such as Allâh leaves to stray, can have none to guide.”
Surah Al-Anaam, 6 Verse 105:

اتِ وَلِیَقُولُوا دَرَسْتَ وَلِنُبَیِّنَھُ لِقَوْمٍ یَعْلَمُونَوَكَذَٰلِكَ نُصَرِّفُ الْآیَ
Thus do We (Allâh) explain the ayat (signs, messages) by various (symbols): that they may say,

"Thou hast taught (us) diligently," and that We (Allâh) may make the matter clear to those who

know.”
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Surah Al-Isra, 17 Verse 89:

وَلَقَدْ صَرَّفْنَا لِلنَّاسِ فِي ھَٰذَا الْقُرْآنِ مِن كُلِّ مَثَلٍ فَأَبَىٰ أَكْثَرُ النَّاسِ إِلَّا كُفُورًا
“And We (Allâh) have explained to man, in this Qur'ân, every kind of similitude: yet the

greater part of mankind refuse (to receive it) except with ingratitude!”
Surah Sad, 38 Verse 29:

كِتَابٌ أَنزَلْنَاهُ إِلَیْكَ مُبَارَكٌ لِّیَدَّبَّرُوا آیَاتِھِ وَلِیَتَذَكَّرَ أُولُو الْأَلْبَابِ
[All this have We (Allâh) in this] blessed divine writ which We (Allâh) have revealed unto thee ,

[O Muhammad,] so that mankind may PONDER over its messages, and that THOSE WHO

ARE ENDOWED WITH INSIGHT MAY TAKE THEM TO HEART.”

WARNING TO THE PROPHET IF HE ADDS ANYTHING TO THE QUR’ÂNIC MESSAGE

OR ATTACHES ANY IMPORTANCE TO HIS OWN SAYINGS

Surah 69 Verses 43 to 47: “(This is) a Message sent down from the Rabb of the â‘lamîn
(worlds). And if the apostle (i.e. Muhammad) were to invent any sayings in Our (i.e.

Allâh’s) name, We (i.e. Allâh) should certainly seize him by his (i.e. Muhammad) right

hand, and We (i.e. Allâh) should certainly then cut off the artery of his (i.e. Muhammad’s)
heart: nor could any of you withhold him (from Our wrath).”

Surah 49 Verse 16: “SAY: "WHAT! WILL YE INSTRUCT ALLÂH ABOUT YOUR
DEEN? But Allâh knows all that is in the heavens and on earth: He has full knowledge of all

things.”

Surah 42 Verse 21: What! Have they partners (in godhead), who have established for them

some Religion without the permission of Allâh. Had it not been for the Decree of Judgment,

the matter would have been decided between them (at once). But verily the wrong- doers

will have a grievous penalty.”

Surah 10 Verse 32: “Such is Allâh, your real Cherisher and Sustainer: APART FROM

TRUTH (AL-QUR’ÂN), WHAT (REMAINS) BUT ERROR? How then are ye turned

away?”

Surah 25 Verse 33: “And no question do they bring to thee but WE (ALLÂH) REVEAL TO

THEE THE TRUTH AND THE TAFSEER (thereof).”

Surah 42 Verse 16: “But those who dispute concerning Allâh after He has been accepted, -

futile is their dispute in the sight of their Rabb: on them will be a penalty terrible.”
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Surah 42 Verse 17: “It is Allâh who has sent down the Book (Al-Qur’ân) in truth and the

balance (by which to weigh conduct). […]”

Surah 22 Verse 72: “When Our (Allâh) Clear Signs (Qur’ân) are rehearsed to them, thou wilt

notice a denial on the faces of the unbelievers! They nearly attack with violence those who

rehearse Our (Allâh’s) signs – (ayât of Al-Qur’ân) to them…!” (cf: not quoted 23-70; 43-78;

74-49/51)

WEIGHTEST MESSAGE IS AL-QUR’ÂN

Surah Al-Anaam, 6 Verse 19:

نَ أَنَّ مَعَ اللَّھِ آلِھَةً أُخْرَىٰ لَّھُ شَھِیدٌ بَیْنِي وَبَیْنَكُمْ وَأُوحِيَ إِلَيَّ ھَٰذَا الْقُرْآنُ لِأُنذِرَكُم بِھِ وَمَن بَلَغَ أَئِنَّكُمْ لَتَشْھَدُوقُلْ أَيُّ شَيْءٍ أَكْبَرُ شَھَادَةً قُلِ ال
قُل لَّا أَشْھَدُ قُلْ إِنَّمَا ھُوَ إِلَٰھٌ وَاحِدٌ وَإِنَّنِي بَرِيءٌ مِّمَّا تُشْرِكُونَ
Say: "What thing is MOST WEIGHTY in evidence?" Say: "Allâh is witness between me

(Muhammad) and you; THIS QUR'ÂN HAS BEEN REVEALED TO ME (Muhammad) by

inspiration, that I (Muhammad) may warn you and all whom IT (Qur’ân) reaches. Can ye

possibly bear witness that besides Allâh there is another Allâh?" Say: "Nay! I (Muhammad)

cannot bear witness!" Say: "But in truth He is the one Allâh, and I (Muhammad) truly am

innocent of (your blasphemy of) joining others with Him."

Surah Al-Anaam, 6 Verse 114:

أَفَغَیْرَ ونَ أَنَّھُ مُنَزَّلٌ مِّن رَّبِّكَ بِالْحَقِّ فَلَا تَكُونَنَّ مِنَ اللَّھِ أَبْتَغِي حَكَمًا وَھُوَ الَّذِي أَنزَلَ إِلَیْكُمُ الْكِتَابَ مُفَصَّلًا وَالَّذِینَ آتَیْنَاھُمُ الْكِتَابَ یَعْلَمُ
الْمُمْتَرِینَ
Say: "Shall I (Muhammad) seek for judge other than Allâh? - when He (Allâh) it is Who hath

sent unto you the Book, explained in detail." They know full well, to whom We (Allâh) have

given the Book, that IT (Qur’ân) hath been sent down from thy Rabb in truth. Never be then of

those who doubt.

Surah Al-Anaam, 6 Verse 92:

ذِینَ یُؤْمِنُونَ بِالْآخِرَةِ یُؤْمِنُونَ بِھِ وَھُمْ عَلَىٰ صَلَاتِھِمْ وَھَٰذَا كِتَابٌ أَنزَلْنَاهُ مُبَارَكٌ مُّصَدِّقُ الَّذِي بَیْنَ یَدَیْھِ وَلِتُنذِرَ أُمَّ الْقُرَىٰ وَمَنْ حَوْلَھَا وَالَّ
یُحَافِظُونَ
“And this is a Book (Qur’ân) which We (Allâh) have sent down, bringing blessings, and

CONFIRMING (the revelations) which came before IT (Qur’ân): that thou (Muhammad)

mayest warn the mother of cities (Makkah) and all around her. Those who believe in the

Hereafter believe in this (Qur’ân), and they are constant in guarding their prayers.”
Surah Al-Anaam, 6 Verse 153:

اكُم بِھِ لَعَلَّكُمْ تَتَّقُونَوَأَنَّ ھَٰذَا صِرَاطِي مُسْتَقِیمًا فَاتَّبِعُوهُ وَلَا تَتَّبِعُوا السُّبُلَ فَتَفَرَّقَ بِكُمْ عَن سَبِیلِھِ ذَٰلِكُمْ وَصَّ
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“Verily, THIS IS MY (ALLÂH’S) WAY, LEADING STRAIGHT: follow IT (QUR’ÂN):
follow not (other) paths: they will scatter you about from His (great) path: thus doth He

(Allâh) command you. That ye may be righteous.” (cf: 7-3; 7-203 not quoted)

Surah Al-Anaam, 6 Verse 155:

لْنَاهُ مُبَارَكٌ فَاتَّبِعُوهُ وَاتَّقُوا لَعَلَّكُمْ تُرْحَمُونَوَھَٰذَا كِتَابٌ أَنزَ
“And this is a Book (Qur’ân) which We (Allâh) have revealed as a blessing: so follow IT

(Qur’ân) and be righteous, that ye may receive mercy:”
Surah Yusuf, 12 Verse 108:

لِي أَدْعُو إِلَى اللَّھِ عَلَىٰ بَصِیرَةٍ أَنَا وَمَنِ اتَّبَعَنِي وَسُبْحَانَ اللَّھِ وَمَا أَنَا مِنَ الْمُشْرِكِینَقُلْ ھَٰذِهِ سَبِی
“Say thou (Muhammad): "This is my way: I (Muhammad) do invite unto Allâh,- ON

EVIDENCE CLEAR AS THE SEEING WITH ONE'S EYES,- I (MUHAMMAD) AND

WHOEVER FOLLOWS ME. Glory to Allâh! And never will I (Muhammad) join gods

with Allâh!"

(Surah Al-Ankaboot, 29 Verse 51:

یُؤْأَوَلَمْ یَكْفِھِمْ أَنَّا أَنزَلْنَا عَلَیْكَ الْكِتَابَ یُتْلَىٰ عَلَیْھِمْ إِنَّ فِي ذَٰلِكَ لَرَحْمَةً وَذِكْرَىٰ لِقَوْمٍ مِنُونَ
“AND IS IT NOT ENOUGH FOR THEM THAT WE (ALLÂH) HAVE SENT DOWN TO

THEE (Muhammad) THE BOOK (QUR’ÂN) which is rehearsed to them? Verily, in IT

(Qur’ân) is Mercy and a Reminder to those who believe.”
Surah Sad, 38 Verse 67:

قُلْ ھُوَ نَبَأٌ عَظِیمٌ
Say: "THAT (THIS QUR’ÂN) IS A MESSAGE SUPREME (ABOVE ALL),”-

Surah Sad, 38 Verse 70:

إِن یُوحَىٰ إِلَيَّ إِلَّا أَنَّمَا أَنَا نَذِیرٌ مُّبِینٌ
“Only this (Qur’ân) has been revealed to me (Muhammad): that I (Muhammad) am to give

warning plainly and publicly."

Surah Fussilat, 41 Verse 41:

إِنَّ الَّذِینَ كَفَرُوا بِالذِّكْرِ لَمَّا جَاءَھُمْ وَإِنَّھُ لَكِتَابٌ عَزِیزٌ
“Those who reject the Message (Qur’ân) when IT (i.e. Qur’ân) comes to them (are not hidden from

Us). And indeed IT (Qur’ân) is a Book of exalted (Invincible) power.”
Surah Yunus, 10 Verse 32:

فَذَٰلِكُمُ اللَّھُ رَبُّكُمُ الْحَقُّ فَمَاذَا بَعْدَ الْحَقِّ إِلَّا الضَّلَالُ فَأَنَّىٰ تُصْرَفُونَ
“Such is Allâh, your real Cherisher and Sustainer: APART FROM TRUTH (QUR’ÂN), WHAT

(REMAINS) BUT ERROR? How then are ye turned away?”
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Surah Al-Baqara, 2 Verse 99:

وَلَقَدْ أَنزَلْنَا إِلَیْكَ آیَاتٍ بَیِّنَاتٍ وَمَا یَكْفُرُ بِھَا إِلَّا الْفَاسِقُونَ
“We (Allâh) have sent down to thee (Muhammad) Manifest Signs (ayat); and none reject them

but those who are perverse.”
Surah Al-Hashr, 59 Verse 21:

الُ نَضْرِبُھَا لِلنَّاسِ لَعَلَّھُمْ یَتَفَكَّرُونَلَوْ أَنزَلْنَا ھَٰذَا الْقُرْآنَ عَلَىٰ جَبَلٍ لَّرَأَیْتَھُ خَاشِعًا مُّتَصَدِّعًا مِّنْ خَشْیَةِ اللَّھِ وَتِلْكَ الْأَمْثَ
“Had We sent down this Qur'ân on a mountain, verily, thou wouldst have seen it humble

itself and cleave asunder for fear of Allâh. Such are the similitude’s which We (Allâh) propound

to mankind, that they may reflect.”
Surah Ar-Rad, 13 Verse 31:

مَنُوا أَن لَّوْ یَشَاءُ اللَّھُ الُ أَوْ قُطِّعَتْ بِھِ الْأَرْضُ أَوْ كُلِّمَ بِھِ الْمَوْتَىٰ بَل لِّلَّھِ الْأَمْرُ جَمِیعًا أَفَلَمْ یَیْأَسِ الَّذِینَ آوَلَوْ أَنَّ قُرْآنًا سُیِّرَتْ بِھِ الْجِبَ
وْ تَحُلُّ قَرِیبًا مِّن دَارِھِمْ حَتَّىٰ یَأْتِيَ وَعْدُ اللَّھِ إِنَّ اللَّھَ لَا یُخْلِفُ لَھَدَى النَّاسَ جَمِیعًا وَلَا یَزَالُ الَّذِینَ كَفَرُوا تُصِیبُھُم بِمَا صَنَعُوا قَارِعَةٌ أَ
الْمِیعَادَ
“If there were a Qur'ân with which mountains were moved, or the earth were cloven

asunder, or the dead were made to speak, (this would be the one!) But, truly, the command is

with Allâh in all things! Do not the Believers know that, had Allâh (so) willed, He (Allâh) could

have guided all mankind (to the right)? But the unbelievers,- never will disaster cease to seize them

for their (ill) deeds, or to settle close to their homes, until the promise of Allâh come to pass, for,

verily, Allâh will not fail in His promise.”
Surah Ghafir, 40 Verse 70:

الَّذِینَ كَذَّبُوا بِالْكِتَابِ وَبِمَا أَرْسَلْنَا بِھِ رُسُلَنَا فَسَوْفَ یَعْلَمُونَ
“Those who reject the Book (Qur’ân) and the (revelations) with which We (Allâh) sent Our

messengers: but soon shall they know,”-

Surah Taha, 20 Verse 133:

وَقَالُوا لَوْلَا یَأْتِینَا بِآیَةٍ مِّن رَّبِّھِ أَوَلَمْ تَأْتِھِم بَیِّنَةُ مَا فِي الصُّحُفِ الْأُولَىٰ
“They say: "Why does he (Muhammad) not bring us a sign from his Rabb?" Has not a Clear Sign

come to them of ALL THAT WAS IN THE FORMER BOOKS OF REVELATION?”

(Note: Surah Ghafir, 40 Verse 70: and Surah Taha, 20 Verse 133: informs us that ALL the

previous Revelations are now PRESERVED in Al- Qur’ân! In other words if one rejects the Al-

Qur’ân one rejects all the previous revelations as well. Cf: 37-37, not quoted)

Surah Al-Qalam, 68 Verse 52:

وَمَا ھُوَ إِلَّا ذِكْرٌ لِّلْعَالَمِینَ
“[…] (QUR’ÂN) IS NOTHING LESS THAN A MESSAGE TO ALL THE WORLDS.”
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Surah Al-Qalam, 68 Verse 51:

وَإِن یَكَادُ الَّذِینَ كَفَرُوا لَیُزْلِقُونَكَ بِأَبْصَارِھِمْ لَمَّا سَمِعُوا الذِّكْرَ وَیَقُولُونَ إِنَّھُ لَمَجْنُونٌ
“And the Unbelievers would almost trip thee (Muhammad) up with their eyes when they

hear the Message (Qur’ân); and they say: "Surely he (Muhammad) is possessed!”

Surah Al-Furqan, 25 Verse 30: Please pay very careful attention to the response of Muhammad

(as) on the Day of Judgment when questioned as stated in 4-41 and 16-89 (not quoted)!

وَقَالَ الرَّسُولُ یَا رَبِّ إِنَّ قَوْمِي اتَّخَذُوا ھَٰذَا الْقُرْآنَ مَھْجُورًا
“THEN THE MESSENGER (MUHAMMAD) WILL SAY: "O MY RABB! TRULY MY

PEOPLE TOOK THIS QUR'AN FOR JUST FOOLISH NONSENSE.”

Surah Al-Anbiya, 21 Verse 45:

مَعُ الصُّمُّ الدُّعَاءَ إِذَا مَا یُنذَرُونَقُلْ إِنَّمَا أُنذِرُكُم بِالْوَحْيِ وَلَا یَسْ
Say, "I (Muhammad) do but WARN you according to revelation (Qur’ân) ": But the deaf will

not hear the call, (even) when they are warned!”
Surah Al-Furqan, 25 Verse 52:

ھِ جِھَادًا كَبِیرًافَلَا تُطِعِ الْكَافِرِینَ وَجَاھِدْھُم بِ
“Therefore listen not to the unbelievers, but strive against them with the utmost

strenuousness, with the (Qur’ân).”
Surah At-Takwir, 81 Verse 27:

إِنْ ھُوَ إِلَّا ذِكْرٌ لِّلْعَالَمِینَ
“VERILY THIS (QUR’ÂN) IS NO LESS THAN A MESSAGE TO (ALL) THE WORLDS:”

Kindly to refer to Al-Qur’ân for the following ayat as well (some are not quoted) paying

particular attention to the Qur’ânic word hadîth in all these ayat: 18-6; 45-6 to 10; 31-6;

77-50; 39-23.

Compiled by: A. Moosa

Cape Town. (11 March 2015)


